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Critique and Analysis of Alexander Pushkin's Tale The
Dead Princess and the Seven Knights from the
Perspective of Genette's Intertextuality

Mahnaz Norouzi*!, Mahnush Eskandari 2

Abstract

Alexander Pushkin, the renowned writer of the 19th century and the
golden age of Russian literature, has presented original and
unparalleled works to world literature with his unique literary style
and language. In the present study, after elucidating the theory of
intertextuality by Gerard Genette and considering the requirements of
this theory and employing the method of content and thematic analysis
along with comparative reading of narrative elements, the famous tale
“The Dead Princess and the Seven Knights” by Alexander Pushkin,
the illustrious poet of the 19th century Russia, has been scrutinized
and critiqgued. The analysis indicates that Pushkin's tale has
intertextual relationships with numerous texts including three tales:
“Sleeping Princess” by Vasily Zhukovsky, “Snow White and the
Seven Dwarfs” by the Brothers Grimm, and “Sleeping Beauty” by
Charles Perrault. In other words, it serves as an echo of its
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predecessors. The comparative critique and analysis of these tales,
besides confirming structural and narrative similarities among them,
suggests that they all share a common underlying theme despite their
Russian adaptations: a beautiful girl cursed by envy or revenge falls
into a deep sleep but is ultimately rescued and the tale ends happily.
The intertextual relationships between the tales leave no doubt about
their intertextuality for Pushkin's tale, although Pushkin, by adhering
to Russian narrative traditions, has deviated from mere imitation and
infused the Russian spirit into this tale.

Keywords: Transtextuality, Intertextuality, Gerard Genette, Russian
tale, Pushkin.

Introduction
The theoretical background of the research
The nature of folklore and stories entails not to be attributed to a
specific nation, as many stories have been reproduced in various
cultures and adopted the cultural flavor of their origin. Stories are
either collective or authorless (folk tales) or authored (literary tales),
each with its own characteristics. In the present study, an analysis and
critique of the intertextuality of one of Alexander Pushkin's literary
tales titled The Dead Princess and the Seven Knights, a famous work
of the nineteenth-century Russian writer, has been undertaken.
Although numerous studies have been conducted in Iran and globally
in recent years focusing on the theory of intertextuality as a novel and
widely applicable theory in comparative and literary criticism studies
across various literary and artistic fields, investigations have shown
that no work has been published regarding the examination of the
intertextual relationship between the mentioned tales and Pushkin's
tale based on Genette's theory, making this research unprecedented.
Gerard Genette expanded ‘“the domain of literary studies and
named any relationship between a text and other texts or external
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factors with the new term transtextuality, dividing it into five
categories, with intertextuality being one of them. The other types of
transtextuality are architextuality, paratextuality, metatextuality, and
hypertextuality, each encompassing other classifications. Among
these, intertextuality and hypertextuality deal with the relationship
between two artistic texts, while the other forms of transtextuality
refer to the relationship between a text and continuous or discrete
paratexts. Metatextuality focuses on the interpretive relationship of
one text to another, while architextuality deals with the relationship
between a text and its associated genre” (Ahmadi, 2010, p. 42). The
examination of Genette's intertextuality indicates that it “has narrower
dimensions and is based on the co-presence of two texts. In other
words, whenever a part of one text (Text 1) is present in another text
(Text 2), the relationship between these two is considered intertextual”
(Namvar Motlag, 2007, p. 87). It is clear that Genette's intertextuality
emphasizes the presence of one text in another and the element of
borrowing, which has been taken into account in this study.

Research objectives and questions

In this research, we aim to answer the question: considering the genius
and creativity of Alexander Pushkin, the great Russian writer, his story
can be considered an independent and original work, or based on the
theory of intertextuality, can the mentioned pretexts be considered
influential in its creation? In this research, we seek to elucidate the
hypothesis that Pushkin's story, like any other story in world literature,
has had multiple pretexts, and given the author's familiarity with world
folklore and foreign languages, these pretexts extend beyond Russian
folklore. This study aims to determine the degree of coherence and
alignment and ultimately, to identify the intertextual relationship between
the stories, showing that intertextual links in the genre of storytelling are
much stronger due to their derivation from the wellspring of world
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culture, and the repetition of some motifs and narrative and structural
elements in these works is clear evidence of this claim.

Main discussion

To achieve the goals of this research, Gérard Genette's intertextuality
approach is first explained in the theoretical framework using the
views of scholars in the field (Barthes, 1989; Kristeva, 1966; Ilyin,
1996; Ahmadi, 2010; Namvar Motlagh, 2007; Namvar Motlagh,
2011). Then, using content and thematic analysis, a comparative
reading of the structural and narrative elements of Pushkin's story is
conducted, determining its intertextual relationships with the
mentioned texts. Given that the beginning of Pushkin's storytelling in
his literary life is linked to his friendly and literary relationship with
Vasily Zhukovsky (1783-1852), and both wrote and published their
stories between 1831 and 1835, an analysis of their mutual influences
is provided. Subsequently, after presenting a summary of Pushkin's
story, the pre-texts of this tale in the literature of various nations,
including Germany, France, England, Africa, and Russia, were
thoroughly analyzed and examined. The comparative reading of these
stories based on Genette's intertextuality theory suggests that while
Pushkin's story does not directly or overtly borrow from other stories,
the connections between them become apparent to a reader familiar
with the earlier texts. Therefore, their intertextual relations are
implicitly determined, as the presence of one text within another is
clearly observable. Finally, due to space limitations, the results of
comparing the similarities and differences between Pushkin's story
and the three main stories (Snow White and the Seven Dwarfs,
Sleeping Princess, and Sleeping Beauty) are presented in a table,
examining narrative elements such as protagonists, number of
characters, point of view, format and form, theme, beginning,
sequence of events, ending, conflicts, setting, and magical elements.
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The results of the analysis indicate that the point of view, theme,
ending in the story structure, and conflict are among the complete
similarities between these stories, while elements such as characters,
format, and form, theme, setting, magical elements, as well as the
introduction, story beginning, sequence of events, climax, and final
clichés in the story structure are examples of divergence. Overall, the
intertextual relationship between Pushkin's tale and the Grimm
Brothers' Snow White and the Seven Dwarfs is stronger, while
Zhukovsky's Sleeping Princess is more closely linked to Charles
Perrault's Sleeping Beauty. In Pushkin's story, there is a clear process
of expansion compared to its pretexts, depicting themes of victory of
good over evil, the power of love, and the loyalty or assistance from
natural forces, reflecting Pushkin's inclination to create a work with an
independent and national spirit. Both Zhukovsky and Pushkin
emerged from the same cultural background, and from an intertextual
perspective, this similarity cannot be explicitly called influence.
Rather, as observed in the structural analysis, Pushkin's text can also
be seen in several other texts from different cultures, including
German and French, which is intrinsic to the concept of
intertextuality.

References

Ahmadi, B. (2010). Structure and interpretation of the text (semiotics
and structuralism). Markaz.

Namvar Matlag, B. (2007). Transtextuality: A study of the
relationships between texts. Journal of Humanities Research, 56,
83-98.

51


https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en

Fre W QU]

Je# L



wole Sl g $Kon 5 daliale g
VEF OLT 5 g0 OA 5L Y Jl

F (y3lg caa e.:jg VJB-M‘}AL&':» iab M Py
=] Coolig JJ‘*‘ 3 J;S«Jﬁ ).\SL*.QT
" oSl e M 550,05 Sbee
(CADAAS /ACIENSINR VR R T R VAL GETCHVRYY)

e AS>

0L 5 S b ety Slasl b a5 083555 03 el sy 5 ¢S gy AL
S e Sl oS 4be Ol Slsl 4 ly ik o s Jool BT 5 ol ool
T aladle 5 es S pludels ool sla s el s Ll oyl slgdl el Olseny
93 el ok sy Slsl 3 SRl plaawd Gl Corge H 006 L alis Sl
sakl ol gbaol woar 5 b5 <o L5 cumely & B oS Sl e ol e
AL 5 e Sl ol okl (Nl 5 Osende 5 Isee Jdod Shg) Sl Gee g

QJ.S ;)UT):’ J_OL.Z ‘d’"i":'ﬁ ).,\.:L..._iﬂ :\S.\Lj; ((JJJL@.EC,.A.A)@JJ; v;b—e:\j.ﬁu)) )j@..;«:\...a.é

(J s 32 5) Ol 015 SLBLL adle ol&ils « sy 0L 05,8 HLalzud )

* mah.norouzi@atu.ac.ir
http://www.orcid.org 0000-0001-6919-0138
Ol Ol Sl adle o iils « wsy L) o35 JLiils Y

http://www.orcid.org 0000-0002-4259-1713

Copyright: © 2023 by the authors. Submitted for possible open access publication
@ ® @ under the terms and conditions of the Creative Commons Attribution (CC BY -
NC) license https:/creativecommons.org/licenses/by/4.0/).



http://www.orcid.org/

VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

Sl Sy dad o8 cl Cllae cpl Wge b ) 5 el ol 4ty a5
(S S35 ey wanis (ilresl el el a el sdae O b ol Loy
9 Sl g, oL s oo ﬁjf Oyl g axds (WS can 5 Bl
Sl edle baad ide Jos 5 AS Ll 55 pdite Ot Sl gl STy Solew
Gl sy s L Lol dea 55 oS 35l ST (bl Ole olss 5 oolrle glacals
Uil b e danlyas g5los 0 s s S le 5 IS LleDsss SOy,
Sl g el el 5 Al e Sl Ll g e 58 Gees 2l 4 s 35 e 3l
8 s L Sy Aad gl Lol O35 (e e 3 S35 baaad sl Olla
T 5 0kd 550 oo (S50 sy 2l laiin Sl b oKy S L e

NG S W s e S E A T g

th.wﬁ P ED) A2 A&:,.)j )bj 4&_,-:3.4@ c&_f-’:-\:ﬁ\; d.l:.ls LGL§°3‘-9

dadie .\
53 Koa by Slosl IS Gy B 5l S Ol el oi e 5 5AS0 8 L
da il dails w5 JWS) ey s andls sy Ao mU 5 il mal
423 83l ol 3 e Kb 55 iles (g la e 4 e ol 5 ek
b S gty Yyane a5 It L a3ls ol rle b o208 o sl ool (qeSSE)
o amd 85 sy Sl 3 OOFF Lo OYAY (o) pd e B
Ly aS 355 o axiS (o LT o Y}u.a el a S gl Al 3l «ckaska/skaska»
Flo Bl Wi el s balsl 5 e SIS0 1l

5 (0011, 2008, €. 1192) (Lzer 501l glaslls, 5 23l 8 slacwass

oY



)K&A}é\j)}j\jt\@.ﬁ JJ' ((JSLECJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

5 s> 3l L bl s Bl O 5 Lz gaer 0T (gl yime
S b s el il Scio s s A pagede 5 A3l Ol
.(Hukoumrokuh, 2001, c. 989) (rcea

WG, sl AST Lol s &S (T 4 Yganer Solo e b o L
e w53 Ay S e aad (ol algasd 5 bl S5 J s 3 i
48\})3 B J.})ﬂ‘_;a S |y baaad Sl 53 8 b aslldigls Sl 51 2b
5 wOlo,gd 3lusl 5 b S o 4SSl uns o K25 1 OF o3k 5 ol S
S5 aad > el 5 iaasd (Kslea b wdls (Dl glap]
AP (Balo ) (R SUSS Glalzle 5 Sl opins i s ke G555
okl e (g Olulidy iS5 5l o bsass 5 oy k5l L(FY. e
S 3 15 @le b peliie 5 4Bl 2y e 0 Ole oS e slilen oS s Al
Sl gl 5 o3 sad Dby HSUICASCE 5 (586w s b Il e 50 5050, slaslty )
954 ey Slusl js aes (Mpomm, 1984, €. 24) (L3l o i 5 jmie S
GASIss obens 5 o3 o (alad BT 5B S0 5 odins 5 B6) wilale S5 2
S el Lo o 15U 5 533k 5 s 3 O iy 53 B (23 Bl3) 23
s 02 ALy SKas sladal &S coil moly Ll e e (aled Dl
bty gl slaaas

Olgr 5 ammg,y Slosl s o3lsl, Oels 51 OATYOIVAY) sy LTI
ol Sl 3 s b Saen 1 sl sy (23 0Ly bl s &S
G laaas dle 3l (g3l LU 3l S5 SLL cladle s pSKa g ls e

9 OLLJLN )‘;3 3.@3)) c(\AV') ((‘J.“{ U:UJL{:AJO- 9 Af:ﬁ“:‘s 2.«.2.;)) :k:M»‘ w& b

00



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

(g3 8 Wlredliald 5 L)l 5 s 3-’L€J. el 050 S ealpals (2 s
5 OATT) Tosle a5 03 4 btaslzald 4l (OATY) (pale 5 ;SKale 2ad) ((VATY)
3 alele Sew Gl 53 S alE e sl OAYY) (Db s > L)
S plaaad &,8 gl oSBT gLl ol s atbya; sl glaaad) b s Cor g
(SL5 sy 5 O SWaa Blas s olbes 53 6 Lo g 5506 55 i ol
S s adle Ll (Hemomuammi, 1987, c. 189) (Lil s Scw)s 5 5k,
Sl b § il S 31 e el 5 5 5lS0 58 o
Shmbsaad & B e s e 0S8 Lo S0 5l placllaal
5ol ol slile gl o OAYELIAYY) T lis il 53 Bduas Ol 53
Boe oS Wkitee Sedanll 5 Kb slil s (O ST a5l S gy BT Ol
(Pl sl g 5l (SaS Olhes 5 adsy e siaad 5 s 550 4 Sy
Sl s oS0 laasad 5 laoliwls ULl S5m0 oS 5,05 Uil L)l
Sl ol GlS 5 S e Sy Gl L B sleaad
o 5 oM slaaad 5 e BT L s bl S 4 [ ] L Ll
Oyss 53 comamed Loyl (F Lo OV g ou 5 el oo S) (s LT ay,
s Gl lacd 5 as leden 5 se oS 5 sl 5o el s
s o ool Glal 53 S Olss med L5 Ll e Slale gladl 5
w8 ey oS o Ol L plimad G Sl melS 5 a3 aad e
aa 4w (Mymxuw, 1.3, ¢. 121,129) (Llas sl & 555 (6l r\,\S Al

oolsd el a Rl Sooa ol ol o asl ol S

Y4



)K&A}é\j)}j\jt\@.ﬁ JJ' ((JSLECJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

5 Sl e Cwgs K 2 oS plagls glaaad o lacs L iy 55 00
{(Pum, 2008, ¢. 100) (oS o3 S olom| 5l LS s e

Syl p iz 5 e LaT 0 5 0Ll glanas Lot sy opl e sdle
Sl 0l a4 OlS ol o35 33 50 5 Bl 5 VAT Jle Ol oS
w3 e ot bl 53 1 BBl A S S Sy o8 T ) Bl -
Olyss 3l o SKias &S cwl S (Bepecaes, 1993, c. 34) (ol axils 54
53 5wl il il 3 0bs b alusle 0L 5l e s e S8
T eopl bl o oas Lsl oSl 5 SLIT 0L U o mtd 55 Juwass Ol 50
e 63 51 s Sl 5 Sl o E O8N i T L

2 (Bl a5 s p el palin @b b Sl 2 53 L s 35 el
O 03 el 4Bl SLasl M Jle K edd sy Ty o ATY UL
Lol oamolr i 5o 0855 L5 sl 3 S0y e Sl o ol
Sl S 5 pobe Rk It 4 Oseae 5 i Jos 500 51 6,5 e e
oSl S BlSIT 1l s 5 03 b Wl o3lald) 0L » aad o) 5 ol
ool et a b aas ) el Lals, o 5 AE 4 o 5 alsy (VATT)
oo Ak (S S 55 ey FOAYY) Tt iesliald el O
e s DO OFAY) i glos s o S 0ty di g (VAVY) Ydyss
LT ey b s SO 5 fad w4y LS Sl b bl iy J
Olpsr ol 480 5 W bosjedy ool 5 Jas S 1 5l a8 Ol
ol e JWse Ghauny cnl o3 Siendls 5o OF i AT s 1y 5 Sde sl iy

Shls Ol wlosl o 6,55 Lad a uibe 5o o So g i S et 4

ov



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

5 Ol HASI BT L et b LsT ns w5 b 5 02 (o3dmte sla e St
ol Lo Sl e oIS Sl il (ol a0l e
L baad el daly «ulgss 5 OUl 5 pwer Ol B ol OT 5 tag3
B Jbﬁ%ﬁd:\hﬂl_}@wﬁ‘jjb ool o sy oS das DL 5 IS jaslo
s pobte s baallgys (1SS s ess SeSou Jlm Sl S p st

&:M.»ILC«J‘ Lﬁ-‘f)&;j f‘; J‘}?— c)UT U'" DL 6)L:>-Lw)

PRI Ay ¥
Olpeay Sl &l Copme L 01l 5o ook sbatass o) gladle oo
Cilwes BT sl Olel )l CaiS G by ol a3 55,5 5 5 oo gla ks
53 Steliy 831508 L sl (st K g enl w8 S O s Ol Dlosl
Lo p Jb oS das e OLE WWW.NOOTMAGS.IN) S5 pamass Sne oKL
Slozmt b Lol slaas Loy 5 3508 3525 oL ol 55 WS 5 o5 opl s dlis
Loy dalsst on 2l sl sl s Gla0Ls © SV rizmen 5 Lol o
ol o3 el s ol mle dhemsl 5 D1l s el i Gla LS o Sege pl 3y
izl 5ol OVYVE) (S shn 5 S g el Slonlio 55 0l 3 B 635
daz 5 b T plal 8 Cotoliy Gllan 550l gy b (VYQ0) oo )57 5 Loy L
A Sl polan ilels Slosl s Cotzely 5 OYAY Il D) gls ply
dees 5 SUys ol W 5 cpddl b g sl S Osze JUT I jolas itz
Gy 5o allenl sladlie LAl &S Wisls OLES by ieen (VF48) 3
(B (B Sl 0SS Glaese s U Ol s el Slabie o
Obe Soajily o8 5 Sad0ss b 5 s 505, b 013 5 L

OA



)K.»A}LEJ'))};)'LL@A ...J.::"(()Skwjezﬁﬁuok‘ﬁu))w&u}@

0 oS Al 5l 6,8 e gl 4 Wlodews) plawil 4 3,5 5 o8 bliae glad e
S p ol p S s g e b dad e K ped A S5

sl 2 e Ll 5 (eLOL o 5 s palllS 51 S Kad a e ) -
Ll Gl Sns a4 Wie Ol 3 8 OYAY (Slals Slosl) ) leds
Ol 2 VU oS S glaaad ke 5 3505 e aten sl S5 sl
obol o 51 1y (1A AS 5 s33al Sger 5 Gle 9 (Hse) 5 aes sl LS 51 (il
(ol e3ls 515 S sSTs 5 50

Ssama ad g (Coely 3,555, bl 40U 0 5l (glaad o 9 )
Glaad 45 oy o 4t opl s OF H3 8 (WWAV (sl a) &) lcds ols,
Goloms O 255 Catalin 3 S0 g5 o8 Sl gt bz ) o6 b wsliOl e
S e G e Olsa Sl gl STy 5 a3 Jaee 5 Jeol e S0 05
(ol UL iyl Ll )5 5 aolicanl S ctolinlis caios salilS alasm 31 5 55

S SB5L s bk s slae Ll S bbb aad s caely -
(e g olasl s camb hles) Hpisle bl g (gl jole b
D15k 5 s Sy IS 53 5y ol it o IS5 01 3 48 VAV 0L
Cad Slisls Sols (6,880 s 5 il L lae gutis 0O 5 Lok dad @
(ol 03 5 0 g dan 3l Eo LT s ol 5 S 5SSl Gl e w

el 2500, L Gay SO s Ll gladkinls gbade ;s 1wl glaaad)
534S (YA ke losl 5 K p) ol L) plin s e i) L3
b1 SV ety Dol 3 350 Gy S5 5l el Jails) e s O30 O

saoliuls 31 oxe i 4 15 SYs a5 Wlasl, cows -+ gl Ol Blsle (gladas

04



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

a5 5 158 (LSl el Lol s 3l 48 placyme s Llieas Sl ol Slale
38 3lald lediny 5 It S0uls Ol a1y il ol 5 4235 o 2w (o
Ole 4 LIS & pots sy oVl 2 1 oS ol 0303 OLES s s 2 ¢ pmimentd
Bgad (8 tlantls y Caliie sbal 51 Rasn cpl 55 Lo sy ge ad sla S5
dssbsS) (o Sig Jl 3ly Cuds 5 03,8 ool iad ys (G5ls niaatil
el dad laciass Slla&a 3 o) (Y 3 (s sl <_>-’ﬁ e Y410
Dol 5 siansl) (g I Sl Cuds 03,3 miltodpald 5 b i L]
G glawlis o (gsmbl 3,5 - Jld JLus oils daes YooV
NN Sl s 5 e pilaslali 5 o S 01l 5l S Cde s S i
O3 8 s 35500 (Y014 Ol g V‘L" el S Ve gazes Jsdaecss) (0o g
5 Lo se dysSedlS) (s 5 s DA B Slasl s ad (ol dad
fslie) (YWY GlecS s Ol pal tils Madlpo usl S SVlieds saes ol gbles
S st pilteslials 5 S ) Ble Cda g es i pile)iald b 53 s
(Sl S e Y0 (OBl 5 Ol Ul (S ) (K855 el
5ol 0L, il e oo SV el Olse 5l aS ) sbolen Lol o e 5 (V8
walgs s s BT L U Ok s e s Skl e s
daly s p posase SH0gSE asy 0 45 Olpl o 4 aS AL jasle
ool sl slanl eof 5 Akl o Sa g dad Gla e iy sl

L Al 45 B e A5

£



)K&A}é\j)}j\jt\@.ﬁ JJ' ((JSLECJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

sH Lzl ¥
(3l a5 o3 5 th;‘-u\}AL:» FWPY) "}ﬁlzj} LS g opl 5l s sade oS Leu'T)'\
B i aspl byl S5 LS ol L 5 4SS L Sy
NS OF 5,y 33 G o 5 4l ol 528 5 b A b
O Sos b ool e GOk (Sompn b gy Glimens ool Al 3 oS el
oo sl St lelag S alis 51 (G Ol LIS 3 s, 0 LS
Do 3l Glogel Ol gy Sin b AL sl sl o cpl OB duled ol ot Jut
S bl Sns L ocamely Gl (e SO Olgea s
53 Ot 4 o8l b SlalBT Silelrl (g5l ainn WOT L 4 45 dizls oo
Ll o (Bapr, 1989, c. 417) (s 8 lad 3 |8 51 asl 5 gl b a4 5 il
Colgns & ol O 3 eden s Jool Chmis pkis a3l e 5l SLs
P 1Y ST\ R W ES ST R P VBL‘" b e Sl (Wi S Olgecss
5 SBS 5 i WS el D e Bty SKes IS s LU el
S 15 00 3l las gom oa 5 Tmn 120 (G b e S 35 o 05 L IS8
Ol oo Lls S81,230 LOT aSle 5 & ganize ¢ 23l il ¢ o3l 5 ok 35 Bl
Bl a5 a5 sy 5 kel Lalsy ol o

f ki o elad g s S U5 e Sl 2V OPF L s il -l
3 oo Sl s dame (ol b Ol (allodi 5 (ke S 50iS)
e bS0Ls LSOk 5 g pLEOLES g lEOLS Gl raen
505 b pre SO0k SpcdS sy o sl s dllasl ol S~ e

S Pl o (e pa s an S e Ol 5o O b Sl 5 i sl

4



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

o s 3Ol 5 el 4§ by L3 O Gl B s (6 e s
spaan OF 53 a8 350 ol e pnl (ol 5 o S Ulpea (ol
SloS 5 s ol jole 5l (bl Olpsa b i slager 5 ol aiS U
S ISk a8 s (Mnbul, 1996, c. 158) (dul o sb Ol Koo
dass SIS S 8 Jhe (sl O¥55 Osmman 2Ll lae g s S o sdle
515 S Gl ohsa 5 kmdls Hpam O 53 Ks lelte 5 ) ok
53 5l e A Oles LIS 3 el Mol DS ey 5 358 e DL
(55 s Ogmmen 93131 U 5 e 1S la 2 Jlsa col OV, 5 gt S
3638 sl b w G & e S el (255 L5 e s Sl S
S35 s RS e Jdes sl 810 5 s b
L s glagte b ot G 0bs Al ¢ 55 oo 1t S lalllas &ials 2 28
35 e atnd gy 4 1 O 5 3503 (18P0 il 5 Wl 835 L 1y 5
Wl sl el 5 S pladl a3 8 o ipmima OF pledl ) (S Caliy oS
Sty S a8 Tt 5 e p Mol M ese s )
o 93 Ol Alaly 4 Cotme e 5 Sl Obe cnl 5l e el 1 6 s
Slagmlm 5 o Su Oke Baly 4 ol 5 plSl L 5 Kl e 6 e
L) 803 e & Comd (e S (e Wil 20l 3513 0L 4S5 e
Sl O & o5 Gl 58 5 e S Ols Aaily & e s 5 a3 o 13 45 5555
LY Lo AYAL (dal) 5305 5 g0 5 )ls
Ol adasly 5 ol S50 9dma slal Slhlan a8 das o Ol B Coseliy o)y o
(V) e S Sl i oS Ssslea ol (g pamen el e 5
s el Aoy 53l Ol Alasly Al andls g (Y o2e) (5,505 2 )

#Y



)K&A}é\j)}j\jt\@.ﬁ JJ' ((JSLECJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

oyl 55 by Sl e el Yo VAP (Gllae 5 500) 155 s
o) G ol 3 35 b s s Sl AST KB 8 e 5 Sos e 58 s
losls S e |
23 1 Sl riomen 5
Cos 3550 et T 5 0020l 5 o ¥ ed3pSlel 5 o ) s 4
Sl e Sl e ol pn sl s sl o8 Sl s e 1
03 8l p b nl 038 Olgy 3 edi 5 e D5 K03 e 53 e S
o Ao L Ok 5 e e 53 Jol e Ol ) sl dald g s
L 03,51 b ST 5 e L3 Oa e cpgm dius 43 s foute
wdl oS 25 8 o Ogeins sl e b el e 0 ballis F 5 e
A s OYAS (e b S el Jl e b Olblie LT o e
(A
o Ol Sl e bl s il s wb ol gl s ol 4 S J
e Sl S Aad e 5 AE 4 ol Con sy Gl Sledie CxLe

son 9 o ¥

S gy 23] et 93 (g gitedd ST Y

5 b daly 4 S o3l (SU5 s 53 ooy 540 ST &S a3 o OLES b e 5
4 Cwes WAYO B ATY sladle o Lol (633 8 5 338 o3k K3 Ss5 L5l ool

Wlaos 5La e Ot 392 5 b laisl Ols _zwss Llen 355 (glaanad Lizl 5 5K

Y



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

S el ol sy b S gy e 4 o Wy (Kb 5555 5 035 o Sl
e dle 5 (UaBnoBekui, 1991, ¢, 91) atlis o 5 odis o |y b ler

s sty Sl ol e by st (el K855 ALY dms Lyl s

53 Lol iy e b ola 5 axdls bl wad 53 50 Ol S b s

23 Sl e Ulged (S S55 ot e 1S Sl 8 22l S

3P e (ol s Jle G b o3 ol EaS 4 g 25 G e

HoBUKOB, ) ol 055 (3l ool Cd iy 5 ad O35, 53 Pg(al.é\

.(34.2014, c. 33
555 33 45 Dy dpsy w8355 03 Olels 5 OB 5 5l (Kb 65 Jeals
05 Jor 5 o slaens 53 3 o3l sy Slasl el 8l LI
b S Sdd peiley 0Lz s 53 wele Slasl 5 s 558050 4 e s 5
ALl de Al pl Gl e K 5 (Sb S 55 kel Olgr O 5 5 3
Ko OAFY) (o Ol &ad) Kb S55 ool fad 15 5 S o)
Sl st VL el 8 e | (et resl ol 5 OATY) (aadl, 8 5 s s
(Ls3) M)jlﬁjé las,sliaes doh 56y o5 1 OAYY J YAA) D 4w
b 5S35 ladas 5 e S ..Ju')jda skesa 'ykoBckuil, 1981, c. 124)
55 52 dobd a3l il b slaanad Ll il 5 LT (sladleals 5 Laanas S
51 03,51 Al S o iaad We) 55 tladen 5 Ol 5 ol Cdlad sl 1w

.(CemeHnko, 1975, c. 170)
VA 530 85 ClS Wl S sy 5 S S 55 e sl L,y LT S8 6500
Eaet e O eman Do Bl e el e 4 (Sd S5 VAT Jle 565
5 o ks LU STl 5 Lag eaysl ol shoa Ssls 4 by ole

Al



e 5 o8 Sl e A OBl i en 4 Sbtesl el dad Ll 5 B

JLe Olea 55 s (Tpoceman, 1960, c. 413) 35 (5,35 S 3 Ay S S 55

ol ael &S Sl ool s ) Blale gaaad w55l Jrie (S S5

5055 Ol fax 5 4 Coes s slaaas L OB Sl ol Ll (gl 55 aaad

(L2 Lad)) 5 ar gl fog ln 8 Coby plaead 4 o ool 02

b X,S - ool Ol opl 5 (S S5 5 oS5y (Eneonckas, 1913, c. 165)

s 5 wlele glaaad 1 sl e SO s dlegs 5 Ol els cub, K

ol als i as
Olsew 3l a8 0 ol 5l (ol 45 555 iy glacilinl elul p Koy
L oWl Sl 6,Lys i o &ad o5 s Loblgal, Lol o 2lals sla s Saad
ol L o lSaedst p (5ES) Aad b 8 e S S0y b
35555 Slaaad sg 03 S S ws) SIS B 3 pldSuS Sl s
Ll s S dad Kle 55 (ki LI g aws rJl}a;\}mL.’a»
.(Tpoccman, 1960, c. 413)

oo sl s |y laaad (515 5 35 2 53 5LS 3 0lej 0T L3 35 U85 (S

S o ssbonl s O 85003 JS 8 Lsges S
02 o LB L eSSl Sl s s ok s 1) Ol ples
OLBT ol o5 4 48 (6 elii g DBT 4 e 5 (S« (Sd5555 i o o0
sy Bl slaaad . S o3 6 ey Dlale slaaiad 1S ol 5, o0
CHld Wi | SdSs5 by pSIeaSs L (Sads) BB e
.(McTopus pycckoit moaszuu, 1968, c. 258)

e glaad dler sl 5 L bl aOlls S dax 4 Cons S sS55

uf.:/j;'blj a’Lf;jS&her e ("U§ Oyl g S &S 555 e aiS 563 L}..LQJT

#0



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

(sl.éj‘ ;;L”p‘ C..A LJJ‘b CJJ.@-»;J /’:JJ..( d{)-’//u L;[A@L,‘J/ rLs L: e)jjc‘ aS (\/\\Y)
SIS &S glaad ol s (aet el sl aas Gl s Kb Ss)

.J_})JA JL@JM w&.&ﬁ (()3\.@.! an 9 e.JJ.fa V.;B—a.)‘}hu)) :\-\..a; L;LP‘ L;La&.aﬂ

(3lg Clr 9o BLeslald) dual Lo V¥
23 dolie Sle o se 51 (SOG4 Sl M OBl i 5 e B Sltesl el A
535l el g 8l s 5 iy 3L b e Ol 0L laaal
Wl Vil s sl - 0yl Blale glaaad gauaib Sl b o
Fl ks 4l Ao 315 | (63 3 Sltesl Al / peel s

olo & 5500 SVob (i & e Loplay 51 e olisl (08555 S
S a3yl e Lisa (SCie S L S8 g 5 L3 (05 oSk g
3 g Sl Lol L3 536 ey b G alinly g 35500 L 51 sl wolisl, 2850
S ataan oS 3yls S g s gl BTG bl S e sl ks
lrespald wlisly s Sl sl s 03 op 5los oS 550 5l 4 el 0
il Ko VYl T e 5l (oKl o) oU Sl 83l3aLa 5 0 S5 L
o2 bl el Slreslals s 05 G les a5 LS e golel Al @l 5o
sesp WK a ) sl e e sl by L leslals 5l &Sl gl
Aoy S S K 53 U1 S e ileslials 5 sl el GLET ol Lol S
il S e odle bteslpald 5 a0l o)l las 3l b Olshey 3l a8
23 1 laasds on 4S5 sl oy (bl el &S LS o sl & ool
aaly g das o U ol 4 breslpals i B e s 05 WS Ly Al S SsuS
Obrig 5 03,55 L pm Bleslpald das oo fo o SO 5l 4 K25 e oo

44



)K&A}é\j)}j\jt\@.ﬁ JJ' ((JSLECJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

L pbealiald 5o, am 31 5 ol 23 K05 S5 iy o o Bl ks 3B e
Olpsl 5 oo s 258 53 5L &G 05 4 5 ol L3 lated 0l S s
3o O3Sy sl o2l Sy O3 LA el e3l5al s Sl LS s
L pbreslals Sl a8 ol 5L L Ole 0l 5o ddb o (651 5L 5 ole 5 A,
3 A e ) Dl s ek S 4y edsen 1 Sl el s e sl
OLs b s g3bl L5 S il on Slile 5 el e wlres el
o Sl Cl):,)'\ s || P R U P SR { P IRGI T WE IR W | ‘r;un\}mu

Dl o )\J-fﬂ ui:.sJuU B rJL&-o;\j.aL.';

S g Aad g e ) p YF
I aS el O slael L (.Ju,f Oyl 3l glaaws YAYS Jle s bS5
Slp Gladame 53 5 aex 5 1 (G58 Jd 5 Gaye AV dalest 5 ol Ol
Cgimn sy 53 oS OLlp JBL S baesr 5 05l & Wl o Slray YOI S
325
Pless 5 sn D amilp glaaad aluly 1 OlS ol o S 0,
atls,y g atle OIS ol glaaad (Oliise 5l (gHlew sdde 4 Llad g
Sl ap g odd s o ol ool S 5 0L3 L L 5 0355 OB 5
.(Odenanena, 2016, c. 146) ol s os S LS eIV
s 303 g WOLS ) pl ke 5 el 4 &S es g (oS 5D (S8 S5
b 3l (bepeskuna, 2004, c. 439) (ol o35 Ol slaaas lizl Aoz S 4
T ol & 6,05 o e 5 ooy LB o 488 eas Olej O 53 (Kb 855
05 9 AS dax 5wy )y il glacde glaaad g Bl el gt &S Sy

4%



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

SIVATY Jle s i 5 ep s (Cemerko, 1975, ¢. 170) was jLixl Jiew oS
dab JUK; ol Ol 5 5 es S D laaas ol 5155 slades 5 4y
Gl 3 awd (Odenauesa, 2016, c. 147) (as ol 5 (aas el zall
335 Ghf e e by o S 015l Sl (glanad ez 5
Aok p laaad degazs 51K L3 amir gLy b LS 3 aal
Sl a3yt Sbreslialin das 2K s (S5S55 el mie s ol
(it glo) dad LT ds) S5 53 o dpeén bl (TaM ke, C. 148)
w25 Oaln 5338 o3l (530 w3 5ls 03 4 OF (sladi gl sl Gl oS
355 iS b g gl 5l ol Dl L 5 Lles S e 5L AAVY s ol
O L Gt SUIS 3 8 Olal; b & Ao b el o 48 S Oles 053
Slacald oo Ty 28 55 S el laeas Ole (S 5ba o
.(CkaszoyHad 3HLUK., 2005, c. 572) 5,i5 5 3> 5 5 aL Sl
ie gomn 53 VPAY o 53 |y (ati glad 5, JoLd 45 das e OLES La e
Slale ool 5l Sy aaws sloy) &gl AmL (s Ol slaaad
ad g WYE 5 AT Gladle o 8 Vol ol gllas 038 &l el g
L OPYYN088) aly5h bl 3 wadia 03 Ul e 53 ol 03,50 0
VEYY) Loaad dai ol & (sl iy (slas gamme IS0 58 LUT 55,515 8 5 Ukl Jal
355 (VPYE) (UL 5 ole ey 55 Olgie b (glaas 01 3 48 AS o s (VEYF
Bazuie, ) dils o 5,0 JoLE Jaas by dad Lol e g |y S ul g 50
sas, Ol g edd et an IS 0 L6 s s aad ol 3 12023, ¢ 12
3ho 55 oLaal O jeman day 5 T as olasl O (g e 4 Ol 53 SBLSI b
Al Sl WB 5 3530 S5om o5 2 e Ga algs 5 edaly LG I plis!

A



)K&A}é\j)}j\jt\@.ﬁ JJ' ((JSLECJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

Ll ool 5 Dol dad Lledsos b Gdae i (S85855 dad Lol 4z 5
“as g o sl Sy s SaaSe) slaad Ol slacall Olg .
Soe S dlaulsy 5 daen 5305 oloj 5o biabreslald 1 Sd 555 5 Sy
Slp IS Gl Oalsg Gl plisl L ol o 5 0dd Cons S S 2
B3l5als S 5 n anils 93 58 Sl b e 5 el g3l 53 8 553 e a0
5 asde (algins s S e Zlansl ea b4l Ll s aS Clall 2 ey
Ay o 355 sl Gl 4 i Sl
ad ety Olgea 1 OF ol Jaie 51 0155 o0 oS plaead 51 s (SO
S Sl BTG 2 50 0 el e Al Aad (23 S ki Sy
dhorm 3l S e Bl 5ls (Bley a5 035 Slbtesl Al dad @ and ol 2l
Sla,sis I8 sl Ol Blale glhaad 5 LSS, ol ole
ol 423D 355 0 0b 5 Ao sy (6l SISl LT sl 3 Il dhax 1 Cilise
Alsssbl Sole 5 ot s Vil Ol slas o ol 31 dad cpl )
53 ol OTVL s S 305 8 o iyl G (bl 3 g e ay K 3 5 e
LS 4 Vbl oS L5 03 0 5l 4 Ao ol 515wy (Rl 4 Ole]
S b Jol Db ol 28 sas s nbl 5 es nely K L3 (a2 K 3l e
53035 5 day 1) S s e g antel ot Sloge bpss b 5 540 a5 A S
b a3 olen 5 el [yl hsle oU L gleslpald 5 il L Sopl S
N3 e T (653l 5 el ol b OleS S L s 3 e Ao
eysn | st 5 dulid o pesse SpeS 5o L oot Yyl

aas ol ole gl L;udsjfrﬁ .(48 . KaneBckas u KaTtaconogsa, 1980, c. 31)

#4



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

Sl 4 Bbeslals wad s e s 4SSl Ll b peda VLS o (1 Shs Lad
Sy can OF Ko 1K p Lad 3 4Kl L LES ad b 503 5 3,00 g0 5 4B 5
535305 e b 03l 555 cpl a5 633 38w s dileg 43T )
WSy o et bgn 5 oy ol 3 Ak S S ol 3T A 53 5 e e 3
S5 45 Lagd o 3l 03 53y sp £33 5 257 o3ll Yl Ol o O LS
el 3Bl 55y pl 4 o g O 14T K 05,55 L
Oles o 5 IS0 55 51 glaad 55w 513 panad cCianbBl glaaad ie gazes o
15 S gy kel alie lagle sy oS sl (el s D 2l L s
95 Ooles 4 g ok bt 31l e e AVs 4l &S 2L s 6l 2l
e b S e Bl (650b bl ey ey 235 3 3l 2l
3ok Bhse cp g 5l 5 LA ) s U S e (A 45 0 d i S0
ol S e S e wiliS glaiis I L PR IR JYR
3350 O 3o ol Glags Y & (sl 5 e ol Sl (sleslials
V- a8 20 25 5 dy gos ObL o bl |ale Lol LS e C\m\vﬁgugj
Gliw 4 dizg Jts 5l Gacamas 3 &S 1) SOl des ol o3l3als O
.(101. Apanacnes, 1985, c. 99) Ll e olillesl
sy auh el 4 laad Wb il 55 pdad Olygs s o Sy
Cpomen 5 (Bl sy e s Wbmesl el s d2b and jle &S aly
sy Deeme 53 SO L G Al L3l WS Cda s b i
2 e oly Q}Aba;j\j;@ngbﬁﬁdadfge-@u;\d);bUw:jdw
Lo Db 5 2580 i (650bL (ool 5B S L 4w i Al s
ws o wilreslall 5 3 pdde OO Ll s gl e solr 3T a5 om0,

\'



‘)KA.A}LS‘}))};‘}LL@.A JJ' ((JSLG{CJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

S50 OdbannS Sl day caad lel o 5358 e JodS olisy a4 aad ol 5o S s
sphen by s Olen a Lad o)liss 5 odd JbL aa S s ool (e
saad 53 1) s Sy gs3lr 2 (712 . Yepubimes, 1950, c. 69)
aad 53 8 55 e s b o DL @ Gl s b 5S 95 (ast esl el

.b})@g‘j}p}owjbke-)d&jw)éﬁjbﬁssjjboubgﬁbwé

o gy s (gl ) p ¥
5SS el 5 G R 5 ekinn Lol S s ol BB 5 L
ias b 5 b S k5 Olg e OF b lism 5o 1 et SOl i o A
ool iy i 53 il 4 a5 L e s 0ol nl 1 55 L o 50
| gioes ) gonize Blodas 45 Lgls 3505 Ol 5l g5 0T 5 (gaiane (glaaad coul
Lol ol e s dies (Kb dwd b sl olals bl bl = 4
s 03 SAEdlre Jdoar bl pad piaal cpl el (5 DRt Oliew
i g Badda) g JoL @t Gl glaaad sl Lss e 4 ol
lagie sty Olgeay (SadsSs5 (it oSbraslpaldn 5 o S 0sly Jl Wgss
Coteliay & B0 alal el (pl (Golas (NI 00 o e (S 5y 428 ol
ST 5 e L1 L S Bad 3 e oS ol el i 3e 255
s Al ol S lew 5 Oley KBS L S slaead I (S5 S
g g o gte gt AL LTty laead e b Cbbe anilin L
s et g5 3 0T by Slslis 1 o p3 e 0T Ol okl 2
caslsl 53 el adalin LB s oo 55 e S jgeam adgas &S | 35
5 sy Al Ol GO 5wl g o) p b s e sl f3e

\al



VEF LT 5 g0 A 5 Les Y s

wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

Olsee Olsn B Wledd 1Y 55l Jodr s Sldls obe L 5l s dab aw

S ssp Somes 5 58 ssba ) O pl by dail

O3l g3 ¢ S 55 95 31 593 il s g K g D Ol G855 4liT 09 1) g
srdlE s mS

Table 1: Similarities and differences between Pushkin's tale and three )

(other tales by Zhukovsky, the Brothers Grimm, and Charles Perrault

el 9 Sl
sn ol S Ol sk 55
S35 95 RETY
‘.sum}nu»
ril&e:l}hl.:» 9 P pdiw)
(a2 gLy 3y ClB g 63 b S olgs
(A~ (4 g5 oS Can
(s
wL::)L;
(s 5k slisl (2l “,_'.b'-o;\}al.}
‘Flﬁaél}mu -
B (leslpals (6 olaly/aSle «gskel/asdle
Sl ol 0L,
‘J&&_-J.gjfj}lz- £4J‘}:_}SC,.AA ;)JL@{C,.&A
Olg asl5als Ol g2 ol 5als ol eal5ali
Olg eslsals
o35k sd=a 63 joun VES Ll sldad
Js bl Js st Js stls Js stls Jus &l
o Ipp .
# # ‘ Aeps At
(4w 5 (g
PRTSEY PRTSEINE
s aike | s e aike . . )
. . . — ol s — okl gt s Eada
G — GE - ) . ) .
s ke | s ke

\Al




s 5 a5 Sl

Al OBl a5 e 5 Slesl Al aad o 5 Ui

Sig g
d)‘:u}
g_;if' 3 u-i-:-' J j‘:> é‘:’ 9 Q-if J ):’
33 e 338 At 33 der 332 At
e —Cwl | Sl Ghe mcwd | Sl Ghe Ccl | S Ghe — sy,
S A5 S A Srx A Sxx A
ol g s | Sl ey ol Jleag s | Sl Sy 0
; R S &
Ol 3de ERRARIEYES L3,2 s, s
)Lb.:;‘ 9 aLiJL“Z
e 5 slisly 5 S5l olisly e O3 8
. “ [Saragl) Aﬂ" ‘;'.‘ﬁ-mm
03 4l s 5 She Lisay= olasl 3
- " Ol Los
gl Sl O3y 4 Pl Ol
V."l;'-a;\}nhi
Loase Slus
)JLA m.n ;fjn )JLA :\Q.A ;fjn
s N S . . gsr
B Sblbings s | ssblisgs s
sLisl A5 S oew b
o3 A L 25 a S 3
olisly s A
2N
SIS x| Sils IS | oS,y OAiS 5 k|
slisl cils | oges _olisl — Pl - (leslzals
Noges o | Ssbresibjl | cnlas s ot Sl
- Sl cias | Sl S —obl &l | o el eslials
S
;35}(..;:;'- 4{(,.“)'!): oL s Q:Lmz-)v.(;.;'-
&osl g
e Sl pdas Cogen bl LR PR - bl sl
b Jous | b S Oam | S - S Odsla,
Cos prl;.- Cos )fyl;.- BERPL TSI, 33 (,Jl;'-a:l)ml.\is
_J,:?'-JJJ_ 3)){_]27.-)]3 g:,..bh:\.\ls (_;./\J)_Ji.\.}

Vv




VEF LT 5 g0 A 5 Les Y s

wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

o Syp BEW _dgsS 53 el pals
- prelals | Geslals | A ol L s 4l
O 0 Ol o5 BIRTSER pyoe 3l
S S O3 205 oL
dbteslials | b wlresiials | aw o e | L oileslels
Sl PR RC SR I JR IR P RS
G | DRl e | ke GRS e sl 0slsl
oyl | sl a5 sl | s Sl sl o | ladas opb
R Sl - b | Sl e JL | SRS B
Ol s | Lol Dl | B 5, | 208 KOs 3
~ ol Yl RESTp o 03 L el
350l gl | Ol alale | 03l gE o | lag sl el
#1350l 3 pabd s 0> (P e 038
Jolas 51 05 L Aol laicd w gl | - breslals
- aslsali ¥ 55 oS
JERS NI TR ¥’ 5
ERPLEES EEW oalsald Casay | gele clh )
Ol s el |zl solr | ol St
5 pbeslzals | s sl Sk b Pk - leslals
JUEIRIEN Ol sl | gpslel S
$osll S Bt
e
Blpali g | O oo Sl S
Ol
M s Ol el pals o bogglis | gl dad
oAl Seslpals by b ) o305

v¥




s 5 a5 Sl

B N\ PRGN T S v r;um}m» aad o 5 Ui

r.’:L?‘-eJlJ'.AL; j‘ QA )l.k:.) R oJJ‘}
VJ\;'-a;\J'.ALi
glasl e zlosl e glsssl e SRSl Y
T )
P plod 0> S
il o255 (e
Olas 4 - e e Lo
J’“jf; ‘)A /r)ﬁ
J& olas & o /35 edo
. [pded 5 ol 15 )
ojﬁ-YLg BRI f (>l CJ_,;- 2.3..:15
Sl bl 3,0 )
3o e & les s shb
Ll L
Dasiixd e
ooy Lol " R
S
sl r 558 s
))\j aj.]d_; &i
o aed
Lo V.:LAJ
Shade s s s, ade s 38 ade s b s, ade s SSeiS
w ‘)“‘25 LS =z - ls Z -
. [| B | G .
_ Qmjs 9 QLL....A)S 9
CLS S
R 5 S iy
233 o
B S S e P b ol |0 el s
Sos- S S e
;).}l?&‘jsl}. jalﬁc./\:ﬁ;)j} MS
T -
o S - 3L

s ad Jltle s Aol wwlegys (s Al a8 s e 0L s )

dacasid Wb g wle 5 laaal U'l\ Ol J.als wlis og> g MJ‘M

cwe_-MJsiﬂ ‘W}@)JBW‘QJUP' Cj}j ng.c cCy}A ‘.)'ﬂ CJ_‘!};,JG

2



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

Gesbas aharl aad Jltla jo SLL ALIS 5 25l dhats (sl Iy ozl g0
5 Sy el Ol el Aaly 5 98 es (S shba s baaad Ol G
Lgm 5 old dad b Sd 855 aad (os sl 5 Sl 2 o0 S OL3L2
03 Aol s S das s &S Bl U Ol cin el gl sl (g i
3 Sk Aad b Sy dal ol Bl 5 LI sl (S S5 Al
Lab Wil oo a5 Aad 5o s i3m0 S Ol WS e
o i 3L S ] ol e LSS s s b i
g Son Coasl Sl S gl s (leslald gl sleiid Dpb s 54l e
Sloiy glaaad 53 a8 Sl S g LB o Gadne 4 Gale A 5 bl Loy
Lab )3 5 ph ged edalin it Sleslpald) 5 (WS Cds 5 D pdd (et
N Sen U s eleldn L Gltesliali 4 Sl s S (B Sy
o Lol &l 4 Llg i 5 35l 2500 & 58 s ilesl sl iy s OT S
Geye WV pb Lo S Oty 51 6505 el s 1 wlecn onl STl ey
Dby WY, & Cod Blde a4 (ld gl 53) aad Lol Coasd & kel
ol 271 . Tpumm, 2002, c. 267:) 555 o Snas 2 Sl ol sl 5 Ll e
OAY DAY o OF ST o shie Oley el 53 oo 53l pomn 4 (5130
BLSG 31 5 enls s 5l 1y iie 4 45 sdeagd 030 S 5 a5 Ll el (85 i1
S S LS e S Gees BYe 55 s L LLSE Ll AS e e il o
Ogam2e o IS5 sbas (Mymkun, 2005, ¢. 200) L5 sy o 4 Wb 5 5 0 s
T Sl (s el Sl sy Ol Slasl 3 5L 51 0U3 lsls

Aoy 37 gm S pole 1 Odudb (oLl S g Al s edldedied s

\id



)K&A}é\j)}j\jt\@.ﬁ JJ' ((JSLECJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

e S woS S s 5 3l s oS0 glaaad 3wl 55 sl s b
ey Flaad 4 Jies glo gl o5 S
53 e gl LS e Ll s, ads Je el ) 53 55 e s G Sl
Clabe  laskl daaad ol 3 L lresliald Ol Iy 55 Olpal s olias
g Ll 5 o O gm0 &S Conl 55 pl s 5 35le e 350y el el
Alg o Wapia s Lsd 058 85 s LdiS (B Bl (ol glaal b
5 OOV 108 e AYAY (D) (s 228 5 VT ey glaas) b Jaoe
Lo cal & sl (35000 a3 Jole a8 55 cnl (8 S35
L Lol bl kS o oll 5 5l i (Sn b e 511 K05 Ot Glod 55 oS
sl don st (VOA o Olow) (S o 05 85 555 ot 5500 L Gillae
Lsana o3 g0 BT olSawlsn U1 god 5 Ly g oty sl 2 020

2,8 gl e S |

S 0
SBLSIT 33l a5 03 4 lteslpaldn dad s Sl Jol (slaasly w)
ad pa dile g aad ool oS sls 0L w55 L5 ol BB b 5l Sy
Sl Bay 4 a5 L s ea g adaie lagme iy sbls Oler Slasl s 6 Ko
DS Sl e sl (2o a0l e 5 Ol ST 5 T ey 5
SV el s 3 U sty cpl 03 45 plaaad des s ilasy SIS s,
S Sl OF 51 (Sl s oy oSl (S s e 3 e g 5 ol £
Sk S Wl Sl s S Cie i b oy AaS g e
5Ol 5 DL it gl b (Sd S s5 i i iltesl el L Ol cdilen

\a%



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

Al gl bl 5 sl blda (Sad 5855 das calhs  SKs0ka
oS 5 s Al Ol e S SKhs Aad 3 el s egde 5 oL
52 P Sosam Osee poosdle caad pl o s 1 ba e o 4 Sl
Sen 3 3 oS o b slag Sl et 0L b Ul Osede (Gl 508
ke @2 Lo Jos 3 G & Sl les 51 0L 5 &l iy ol
RCI PV TP PR

Sy sy an S cans Sap il gl p Sy 5 (S35
Aol (6l ol oa Ol e 1 Ol s Ole 4l cpl Comelyy e
2 oS e iy ala o baaal gl LS js a5 5boles S
32,8 sdalis 0155 o 5 (Smil g Sl oz 51 Koo slaSia 551 e i
A5 03 el Gladisg 3)ls Glr ol psgds oy 3 oS ol (G Slea (]
S 5 03 FaSome Sl Sl S sl 5l 85 ikl el
ol Kl alS s QBT l s ot s olss ol s Labos,s &y
S8 a gy baaad 3 nelig o S0 8S Cod ol S A s cles
Sl Sl K

1. «Cka3ka o0 MepTBOU LlapeBHEe U 0 CEMH 60TraThIPSIX».
w)b)’SL@{JJL:J‘W‘JW@))\AS(—‘ H‘THHLH‘)HEKLDZA.LSJ»}))Q

el
Slhwsy o ;:\j.}l;'- Sl 4y s LS (..:JLaJ @}JJ J:JJ‘L.- 5 Jal ).L}L.,,.QT o5 el

i bl J3VAYS Ll B 5 A das 41505 s

YA



‘)KA.A}LS‘}))};‘}LL@.A JJ' ((JSLG{CJ.A)AJJ; v.;l}o)‘}hu))w&u}.lﬁ

556 sy el 5 glss Gleesl Sl OBl ew Cw S Gl wl s 2isel Ao Y
Iy gl J,,a;u" Olyss 50 &:_{..iﬁ}c,.i\:)\)é KJ_,U'J;JT L;<.:>J~J)> 4 sl 5 sl
Wiy gy S el bl ol sl 56 OLss ol 5 LLIS il

5 O Lau,:i,;ﬁ 05/31}31;'- ol é\}); ‘sl)_,fj}.? - S e QSJRJJ oo Ly g, ¥
slaxs YAYY e 9 YAY 6LAJLw BE l.:.w)) u—il BL) )j?'- Sl jjﬁ.w 93 u.la g_}b;— k)i'g";'ﬁ
Wl oA a5 33 i 53 (Bl ka3 5 ilteslpaldn Las S 1 AT Sl ol

5. Intertextuality of Gerard Genette.

6. «Cngias napeBHa».

7. «beJlocHe>KKa U ceMb THOMOBY.

8. «Cnsijas kpacaBUL@».

9. Transtextuality.

10. Architextuality.

11. Paratextuality.

12. Metatextuality.

13. Hypertextuality.

14. JleTckuii co6eceHgHUK. 1826. Ne2. c. 95- 124,

15. Marie - Catherine d’Aulnoy.

16. Giambattista Basile.
17. “Perceforest’.

o3l gl 5 0U3 855 53 GOl sy b Alie & 75050 ) S)L)s 2l adlllas sl A
Ol 5ol ) 5 OV 5553 4555 o bl sl ldllas (S350 5 5 omrtl ) (558 o shol U3

J:.S W‘JA (\”\-YV ol Yy

pbe

S 1008 (Sl 5 eliddilis) me Lol 5 ltle (VWAR) O (ghe]
P 10 it A o (K85 (WYAY) g5

Sl 4Bl e 5 wan3aldS 1 e R aw il B LOTAY) L ifiles Lo,

09 - OY' ;Vr: cc}.;m/)

va



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

el 3 S0 ol aabOb e 5l el o 5 A8 (1TAY) o i lonss oo,
OV ZXY ()] sl

e U oles s Slosl s el (O0YAF) OLan 5 o (SUys ol
DUt s B S O sto UT S pasles _ilzls

OE5L 5 ok s slae bl l oS 5 sk L8 55 Cumln (OYAY) = G adslo
o ool ps el Ghles pasler S p0sle mais L Slals Sole i 5l gl se
s oSS wlaoll L za

b ol el 500 kgl edipsls S el llis (VYVF) LS (5 sikeo

S0 milsn ol dex 5 Cotteley (VYAY) LS

ST 00 Doy olisS Olels 425 (\YF4) ¢ Folos o

pole doliiayy lacme oo b e G daily, andlas el 5 (WWAP) o (s sal
AAZAY 0F L]

P 10 8,5 5 laa i il izali p sdels (V¥A) Ol gab

S ol glaokals phads y: a b glaass (\YAV) . (s 8l L.C‘ruq_.ﬂﬁ
XY WA YY) caale losl 5 Ko d . pnaln 3,505, b (s

AdanacweB A.H. (1985). Hapodhvlie pycckue ckasku. B 3 1., Boawe6Hoe
3epkasavye: cka3zka Ne211, —M.: Hayka.

BagectroBa A.B. & Ionosa U.0. (2007). «kKysibTyposiornyeckuii aHaIn3
NepcoHaXKell HeMelKOW BoJIlIeOHOW cKa3ku «besiocHexkKa» U
«Cka3ku 0 MeEPTBOU 1JapeBHe U 0 ceMU 6oraThipsax» A. C. [lymkuHay,
BecmHuk Cesepo - BocmouHozo ¢hedepasibHo20 yHUgepcumema UuM.
Ammocoea. Ne4 (3). C. 72 - 76.

Basune, xambatucta. (2023). Ckaska ckaszok, uau 3a6a8a 0451 MAAbIX
pebsim. Tlep. c Heamn. [leTpa Enudanora —CI16.: U3gaTenbcTBo UBaHa
Jlumbaxa.

Bapt P. (1989). Om npousgedenuss k mekcmy. W36paHHble pabGOThI:
CemuoTtuka. I[lostuka. — M.: [Iporpecc.



‘)KA.A}LS‘}))};‘}LL@A JJ' ((JSLQ{CJ.A)AJ); viuo)‘}hu))w&u}.lﬁ

Bepeskuna C.B. (2004). Cnawas yapesHa. Kommenmapuu, KykoBcKui
B.A. lloniHoe co6panue counHenui u nuceM: B 20 T. T.4. —-M.: A3bIku
C/IaBSIHCKUX KYJbTYP.

BTC: Bosabiioii TOJKOBBIA cJa0Bapb pycckoro fg3bika. ['y1. pen.. C.A.
Kysnenos. —CI16.: <HOPWUHT».

Bepecaee B.B. (1993). Cnymuuxu Ilywkuna. T.1. —-M.. JeTckas
JIUTEpaTypa.

I'pumM, ko6 u Buabreabm. (2002). IToaHoe cobpaHue ckazak. T.1, —-M.:
«0JIMA - TTIPECC».

I'poccman JLII. (1960). IlywkuH. Cepusi 6uoepagputi: 2K3J1. —M.: Mosozast
rBapAus.

I'ykoBckuii I'.A. (1981). IlywkuH u npobsaembvl peaaucmuvecko2o Cmus.
—M.: TocnuTusgar.

l'ynanoBa 0.B. (2015). «O6pa3Has cuctemMa «CKa3ku O MepTBOH
1apeBHE U 0 ceMU GoraTbipsax» // FOHblll yuenwiii, N°2 (2). C. 8- 10.

Eneonckas E.H. (1913). «}KyKoBCKMI — MepeBOJYUK CKa30K», Pycckull
¢unonozuveckuii eecmuuk. Ne3. ¢.161 - 170.

Kuuukun M.B. (2015). «CpaBHHUTeJBHBIH aHaju3 CKa3ok B. A.
Kykosckoro «Cnamaa napesHa» U A. C. IlymknHa «Ckaska o
MEpPTBOM IAapeBHe U 0 ceMu 6oraThipsx»» / M. B. XKuBuukuH, A. A.
AbGamxsH, /. C. Top6ayés [u ap.]., FOHbLil yuensiti. Nel (1). C. 128 -
133.

Wnbun WU.I1. (1996). [Tocmecmpykmypaausm. [lekoHcmpyKkmugusm.
IlocmmodepHusm. —M.

Hcmopusi  pycckoli noazuu. Tom 1. (1968). HWHcTuUTyT pycckoit
sutepatypsl ([ymkuHckui gom) —J1.: Hayka.

KaneBckas K.A. & Karaconora E.H. (1980). Boswe6bHoe 3epkaso.
Ckasku socmoyuHol Appuku. —M. JleTckas JuTepaTypa.

KosiecuukoBa T.A. (2017). «Bpogsaunii cka3o4yHbIU crokeT o «Crsiiei
KpacaBHle» B PYCCKOW U 3apyOeXHOU JiuTepaType U ¢osbkaope» /
T. A. KosecHukoBa, M. C. MywkaruHa, E. H. TumodeeBa, BeceHHutl
WKo/bHLIU MapagoH . mamepuaast IV MedxcdyHap. Hayu. - npakm.
KOH@. wikonvHukos. — OOODOO OO0 OO0 «0000000000
OO0y, 0. 52-63.

Henomusmui B.C. (1987). oazus u cydvba. Had cmpanuyamu dyxoeHoli
6uoepaguu IywkuHa. —M.: CoB. nucaTeb.

M



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

Huxontokun A.H. (2001). /lumepamkpHas 3Hyukaoneduss mepMuHobl U
nousimutii. —M.: HIIK «MHTenBaK».

HoBuxkoB B.U. (2014). [IywkuH. Cepus 6uoepagpuii: ’K3J1. -M.: Mosiozast
rBapus.

Iponn B.£1. (1984). Pycckas ckaska. —M.: JIJaGUPUHT.

Nymkud A.C. (1937 - 1959). osH. cobp. cou.: 8 17 m./ T.3. -M.; JI.: AH
CCCP.

[yuwkun A.C. (2005). Co6panue couunenuti 8 6 m., T.5: EBreHuii OHeruH.
JpamaTuyeckre npousBeseHus. —M.: Barpuyc.

CermpxenueBa C.II. (2019). «CpaBHUTe/NbHbIA aHaJU3 CKA30K
«besocHexkka W ceMb THOMOB» 6paTbeB [puMM u «Ckaskd o
MepTBOU LapeBHe U 0 ceMu 6oraTbipsax» A.C. [lymkuHa», C60pHUK
mpydog Hay4yHo - npakmu4eckoll KoHgepeHyuu 0451 cmydeHmos u
M0100bIX yveHblx, c¢. CokoauHoe, 31 aBrycta — 1 centsabpsa. C. 348 -
350.

Cemenko H. (1975). KusHb u nossus JKykoeckozo. —M.: Xy 0. JIUT..

CkazouHas aHyukaonedus (2005). Mog o6uieit pea. Hatauu Bynyp. —M.:
«OJIMA - TTIPECC».

®unun M. (2008). Apura PoduoHosHa. Cepusi 6uozpaguti: K3J1. —M.:
Mousiozas reapaus.

lUasmoBckuit M.A. (1991). Jlemonuce mxcuswu u meopyecmea A.C.
IMywxuHna 1799 - 1826, JI.: Hayka.

YepusimeB B.U. (1950). Ckasku u sezendsbl nywKuHckux mecm. —M., —J1..
NszpatenbctBo AH CCCP.

JdengueBa H.P - K. (2016). «Cka3ku B.A. ’KyKOBCKOro B pyCCKOM U
3ama/lHOeBPOMNENCKOM JIMTEPATYPHOM KOHTeKcTe, Mazucmep. ducc.,
HayuoHaabHblll  Uccaedosamensbckuli moMcKull eocydapcmeeHH bl
yHugepcumem (HH TT'Y), ToMck.

References

Afanasyev, A. N. (1985). Russian folk tales. In 3 vol., The Magic Mirror:
Fairy Tale No. 211, Nauka. (in Russian)

Ahmadi, B. (2010). Structure and interpretation of the text (semiotics and
structuralism). Markaz. (in Persian)

Allen, G. (2001). Intertextuality (translated into Farsi by Payam Yazdanjo).
Markaz.

AY



)KAA}LSJ)J}-;‘}W JJ' (()SLQ{QJ.A)AJ); Huo)‘ﬁu))w&w}ﬁ

Anvari, H. (2002). Sokhan Dictionary, Vol. 6. Sokhan Publishing. (in
Persian)

Badestova A.V. & Popova I. O. (2007) Cultural analysis of characters in the
German fairy tale Snow White and The Tale of the Dead Princess and the
Seven Knights by A. S. Pushkin,” Bulletin of the North-Eastern Federal
University named after Ammosov. 4(3). pp. 72-76. (in Russian)

Barthes, R. (1989). From work to text. Progress. (in Russian)

Basile, G. (2023). The tale of tales, or entertainment for little ones
(translated into English from Neapolitan by Petr Epifanov). Ivan Limbach
Publishing. (in Russian)

Beryozkina, S. V. (2004). The sleeping princess. Comments, in Zhukovsky,
V. A. Complete Collection of Works and Letters: In 20 volumes. Vol. 4.
Moscow: Languages of Slavic Cultures. (in Russian)

BTS: Big Explanatory Dictionary of the Russian Language. Chief editor: S.
A. Kuznetsov. St. Petersburg: NORINT. (in Russian)

Chernyshev, V. I. (1950). Tales and legends of Pushkin's places. Publishing
House of the Academy of Sciences of the USSR. (in Russian)

Efendieva, N. R. K. (2016). Zhukovsky's fairy tales in Russian and Western
European literary contexts. Master's Thesis, National Research Tomsk
State University (NITGSU), Tomsk. (in Russian)

Eleonskaya, E. N. (1913). Zhukovsky — translator of tales. Russian
Philological Bulletin, 3, 161-170. (in Russian)

Fairy Tale Encyclopedia. (2005). General Editor: Natalia Budur. Moscow:
OLMA-PRESS. (in Russian)

Filin, M. D. (2008). Arina Rodionovna. series of biographies: ZhZL.
Molodaya Gvardiya. (in Russian)

Grimm, J. (2002). Complete collection of tales. Vol. 1. OLMA-PRESS. (in
Russian)

Grossman, L. P. (1960). Pushkin. series of biographies: ZhZL. Molodaya
Gvardiya. (in Russian)

Gukovsky, G. A. (1981). Pushkin and the problems of realistic style.
Goslitizdat. (in Russian)

Gupanova O. V. (2015). Imagery system in The Tale of the Dead Princess
and the Seven Knights. Young Scientist, 2(2), 8-10. (in Russian)

History of Russian Poetry. Vol. 1. (1968). Institute of Russian literature
(Pushkin House). Nauka. (in Russian)

AY



VET LT 5 es A 5ylas Y JL wle Olusl 5 Ko 5 dalials g

llyin, 1. P. (1996). Poststructuralism. deconstruction. postmodernism.
Moscow. (in Russian)

Kanevskaya, Zh. A., & Katasonova, E. N. (1980). The magic mirror. tales of
East Africa. Children's Literature. (in Russian)

Kolesnikova T. A. (2017). The wandering fairy tale plot of “Sleeping
Beauty” in Russian and foreign literature and folklore. T.A. Kolesnikova,
M.S. Mushkatina, E.N. Timofeeva, Spring School Marathon: Materials of
the IV International Scientific-Practical Conference of Schoolchildren.
Cheboksary: CNS “Interactive Plus”, pp. 52-63. (in Russian)

Mirsadeghi, J. (1981). Story, short story, novel. Agah. (in Persian)

Namvar Motlagh, B. (2007). Transtextuality: A study of the relationships
between texts. Human Sciences Research, 56, 83-98. (in Persian)

Namvar Motlagh, B. (2011). An introduction to intertextuality: theories and
applications. Sokhan. (in Persian)

Nepomnyashchy, V. S. (1987). Poetry and destiny. On the pages of
Pushkin's spiritual biography. Soviet Writer. (in Russian)

Nikolyukin, A. N. (2001). Literary encyclopedia of terms and concepts.
NPK “Intelvak”. (in Russian)

Novikov, V. 1. (2014). Pushkin. series of biographies: ZhZL. Molodaya
Gvardiya. (in Russian)

Propp, V. Y. (1984). Russian fairy tale. Labyrinth. (in Russian)

Pushkin, A. S. (1937-1959). Complete works: In 17 Vol.; Vol. 3. Academy of
Sciences of the USSR. (in Russian)

Pushkin, A. S. (2005). Collected works in 6 Vol.; Vol. 5: Eugene Onegin.
dramatic works. Vagrius. (in Russian)

Rezaei Dasht Arzhane, M. (2003). Comparative critique of three ancient
tales from Kalila and Dimna and Marzban-Nameh,” Narrative Literature,
1(74), 54-56. (in Persian)

Rezaei Dasht Arzhane, M. (2008). Critique and analysis of a tale from
Marzban-Nameh based on the intertextuality approach,” Literary
Criticism, 1(4), 31-51. (in Persian)

Sadegpour, H. (2008). Intertextuality in the tale of the parrot and the sage of
Attar’s Asrar-Nama and the parrot and the merchant of Rumi from the
perspective of narrative elements,” The Fourth Intertextuality in
Literature and Art Conference, November, University of Tabriz.

Safavi, K. (1997). Intertextual relations (edited by Hassan Anousheh). The
Persian Literature Encyclopedia. (in Persian)

A¥



)KAA}LSJ)J}-;‘}W JJ' (()SLQ{QJ.A)AJ); Huo)‘ﬁu))w&w}ﬁ

Sanaei Pournak, A. et al. (2017). Intertextuality in contemporary fiction:
influence of contemporary prose on Persian classical texts, Yaz. (in
Persian)

Seizhelieva S. Sh. (2019). Comparative analysis of the Grimm Brothers'
Snow White and the Seven Dwarfs and A.S. Pushkin's The Tale of the
Dead Princess and the Seven Knights. Proceedings of the Scientific-
Practical Conference for Students and Young Scientists, Sokolinoye,
August 31 — September 1. pp. 348-350. (in Russian)

Semenko, 1. (1975). Life and poetry of Zhukovsky. Art Literature. (in
Russian)

Tsyavlovsky, M. A. (1991). Chronicle of Pushkin's life and work 1799-1826.
Nauka. (in Russian)

Veresaev, V. V. (1993). Pushkin's companions. Vol. 1. Children's Literature.
(in Russian)

Yousef-Fam, A., & Taheri, R. (2018) Persian stories: tracing the origins of
the tales in one thousand and one days with an intertextual approach,”
Folklore and Popular Literature, 6(22), 179-203. (in Persian)

Zhivichkin M. V. (2015). Comparative analysis of V. A. Zhukovsky's
Sleeping Princess and A. S. Pushkin's The Tale of the Dead Princess and
the Seven Knights,” / M.V. Zhivichkin, A.A. Abadzhyan, D.S.
Gorbachev [and others]. Young Scientist, 1(1), 128-133. (in Russian)

AD



ﬁ__—__, U’t&ﬁ,ﬁ W 1#:@53&%;

JOpFe i



